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KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 200/2012
2012 m. kovo 8 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 2160/2003 nustatyto Sajungos tikslo
mazinti Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium paplitima broileriy pulkuose

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sajungos veikimo,

atsizvelgdama j 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2160/2003 dél salmoneliy ir kity
nurodyty zoonoziy sukéléjy per maistg kontrolés (1), ypac i jo 4
straipsnio 1 dalies antrg pastraipg, 8 straipsnio 1 dalies antrg
pastraipg ir 13 straipsnio antrg pastraipg,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 tikslas — uZtikrinti, kad,
siekiant sumazinti zoonoziy sukéléjy per maistg papli-
timg ir jy keliamg pavojy visuomenés sveikatai, bity
taikomos tinkamos ir veiksmingos priemonés, skirtos
aptikti ir kontroliuoti, be kita ko, salmoneles visuose
susijusiuose etapuose, ypa¢ pirminés gamybos etape, t.
y. pulkuose;

()  Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnio 5 dalyje
Sajungai keliamas tikslas mazinti visy visuomenés svei-
katai pavojingy salmoneliy serotipy paplitima broile-
rivose. Tai atlikti ypa¢ svarbu, siekiant uztikrinti, kad
baty laikomasi salmoneléms 3vieZioje broileriy mésoje
taikomy kriterijy, nustatyty minéto reglamento II priedo
E dalyje ir 2005 m. lapkri¢io 15 d. Komisijos reglamento
(EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiolo-
giniy kriterijy (%) I priede;

(3)  Reglamente (EB) Nr. 2160/2003 Sajungai keliamas tikslas
apimti skaiCiais iSreik§ta3 maksimaly epidemiologiniy
vienety, kuriy rezultatai islieka teigiami, procentg ir (arba)
minimaly epidemiologiniy vienety, kuriy rezultatai islicka
teigiami, skai¢iaus sumazinimo procenta, maksimaly
laikg, per kurj turi bati pasiektas tikslas, ir tyrimo
sistemy, skirty patikrinti, ar tikslas pasiektas, apibrézt.
Be to, prireikus, Sgjungos tikslas turi apimti ir visuo-
menés sveikatai pavojingy serotipy apibrézti;

() OL L 325, 2003 12 12, p. 1.
() OL L 338, 2005 12 22, p. 1.

Reglamente (EB) Nr. 2160/2003 numatyta, kad nustatant
Sajungos tikslg reikia atsizvelgti | patirtj, jgyta taikant
esamas nacionalines priemones, ir i informacijg, perduota
Komisijai arba Europos maisto saugos tarnybai (toliau —
EMST) pagal galiojancius Sgjungos reikalavimus, visy
pirma pagal 2003 m. lapkri¢io 17 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvoje 2003/99/EB dél zoonoziy ir
zoonoziy sukéléjy monitoringo, i§ dalies kei¢iancioje
Tarybos sprendimg 90/424/EEB ir panaikinancioje
Tarybos direktyva 92/117[EEB (), ypac jos 5 straipsnyje,
nustatytas informavimo taisykles;

2007 m. birzelio 12 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
646/2007, igyvendinancio Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2160/2003 dél Bendrijos
tikslo mazinti Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimu-
rium paplitima broileriuose ir panaikinancio Reglamenta
(EB) Nr. 1091/2005 (%) 1 straipsnio 1 dalyje Sajungai
keliamas tikslas iki 2011 m. gruodzio 31 d. mazinti
maksimaly broileriy pulky, kurivose ty dviejy serotipy
salmoneliy tyrimy rezultatai iSlieka teigiami, procenta
iki 1 proc. arba dar labiau;

remiantis 2009 m. zoonoziy, zoonoziy sukéléjy ir dél
maisto kylanciy protrikiy tendencijy ir Saltiniy Europos
Sajungoje suvestine (°), Salmonella enteritidis ir Salmonella
typhimurium yra dazniausiai su Zmoniy ligomis siejami
serotipai. 2009 m. Salmonella enteritidis sukelty Zmoniy
ligy skaiCius gerokai sumazéjo, o S. Salmonella typhimu-
rium sukelty Zmoniy ligy skai¢ius padidéjo;

2011 m. liepos mén. EMST parengé moksling nuomong
dél naujo tikslo mazinti salmoneliy paplitimg broileriuose
nustatymo poveikio visuomenés sveikatai kiekybinio
vertinimo (°). Nuomongéje padaryta iSvada, kad Salmonella
enteritidis — lengviausiai naminiy pauks¢iy jaunikliams per
tévus perduodamas zoonozes sukeliantis salmoneliy sero-
tipas. EMST taip pat nustaté, kad jgyvendinant broile-
riams skirtas Sgjungos kontrolés priemones su salmone-
lémis broileriuose susijusiy Zmoniy ligy atvejy skaicius,
palyginti su 2006 m, labai sumazéjo. Tod¢l tikslas turéty
bati patvirtintas;

L 325, 2003 12 12, p. 31.

L 151, 2007 6 13, p. 21.

T le1d1nys (2011 m.); 9(3):2090.
T leidinys (2011 m.); 9(7):2106.
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(8)  per pastaruosius metus monofazinés Salmonella typhimu-
rium padermés greitai tapo vienu i§ daZniausiai pasitai-
kanciy salmoneliy serotipy, aptinkamy keliose gyviiny
radyse ir klinikiniuose i§ Zmogaus isskirtuose izoliatuose.
2010 m. mokslinéje nuomonéje dél | Salmonella typhimu-
rium panasiy padermiy pavojaus visuomenés sveikatai
stebésenos ir vertinimo, kurig EMST patvirtino 2010 m.
rugséjo 22 d. ('), taip pat teigiama, kad monofazinés
Salmonella  typhimurium padermés, kuriy antigeniné
formulé yra 1,4,[5],12:i:-, taip pat taikoma paderméms,
turinioms O5 antigeng ir jo neturin¢ioms, turi biti
laikomos Salmonella typhimurium variantais, ir jos visuo-
menés sveikatai kelia pavojy, palyginama su kity Salmo-
nella typhimurium padermiy keliamu pavojumi. Todél
Salmonella  typhimurium  padermés, kuriy antigeniné
formulé yra 1,4,[5],12:i:-, turéty bati jtrauktos j tiksla;

(9)  siekiant patikrinti, ar Sajungos tikslas yra pasiektas,
batina pakartotinai imti méginius i§ broileriy pulky.
Siekiant jvertinti ir palyginti rezultatus, bitina aprasyti
bendrg tyrimo sistema, skirtg patikrinti, ar pasiektas
Sajungos tikslas;

(10) 2012 m. Sgjungos tikslui, taikomam Gallus gallus risies
broileriy pulkams, pasiekti skirtos nacionalinés kontrolés
programos buvo pateiktos bendram Sgjungos finansa-
vimui gauti pagal 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos spren-
dimg 2009/470/EB dél islaidy veterinarijos srityje (3). I
Sio reglamento prieda jtraukti techniniai pakeitimai yra
taikomi tiesiogiai. Taigi Komisijai nereikia i§ naujo patvir-
tinti nacionaliniy kontrolés programy, kuriomis jgyven-
dinamas $is reglamentas. Todél pereinamasis laikotarpis
néra batinas;

(11)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong ir joms nepriestarauja nei Europos Parlamentas,
nei Taryba,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis
Sgjungos tikslas

1. Kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 4
straipsnio 1 dalyje, nustatomas Sajungos tikslas mazinti Salmo-
nella enteritidis ir Salmonella typhimurium paplitimg broileriuose
(toliau — Sajungos tikslas), pagal kurj maksimalus metinis broi-
leriy pulky, kuriuose Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimu-
rium tyrimy rezultatai iSlieka teigiami, procentas sumazinamas
iki 1 proc. arba dar labiau.

] Sajungos tiksla jtraukiami monofaziniy Salmonella typhimurium
padermiy serotipai, kuriy antigeniné formulé yra 1,4,[5],12:i:-.

2. Tyrimo sistema, kuri yra bitina patikrinti, kaip siekiama
Sajungos tikslo, i§déstyta priede (toliau — tyrimo sistema).

2 straipsnis

Sajungos tikslo perZziiira

Komisija perzitiri Sgjungos tiksla, atsizvelgdama i informacija,
surinktg taikant tyrimo sistema ir kriterijus, nustatytus Regla-
mento (EB) Nr. 2160/2003 4 straipsnio 6 dalies ¢ punkte.

3 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 646/2007 panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 646/2007 panaikinamas.
Nuorodos i panaikintajj reglamenta laikomos nuorodomis | $j
reglamentg.

4 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. kovo 8 d.

(") EMST leidinys (2010 m.); 8(10):1826.
() OL L 155, 2009 6 18, p. 30.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO
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2.2
2.2.1.

PRIEDAS

Tyrimo sistema, biitina patikrinti, ar pasiektas 1 straipsnio 2 dalyje nurodytas Sajungos tikslas

MEGINIY EMIMO SISTEMA

Méginiai imami i§ visy Gallus gallus rasies broileriy pulky (toliau — broileriai) taikant Reglamento (EB) Nr.
2160/2003 5 straipsnyje nustatytas nacionalines kontrolés programas.

BROILERIY STEBESENA

Méginiy émimo daZnumas

a) Maisto tvarkymo subjektai ima méginius i§ visy broileriy pulky likus trims savaitéms iki skerdimo.
Nukrypstant nuo pirmoje pastraipoje nurodytos pareigos imti méginius, kompetentinga institucija gali nustatyti,

kad per kiekvieng méginiy émimo ciklg maisto tvarkymo subjektai imty méginius i§ bent vieno broilerio pulko,
priklausancio tkiams, turintiems daugiau nei vieng pulka, jeigu:

i) visiems dkiui priklausantiems pulkams taikoma sistema, kai tyrimo metu jmerkiami ir i§imami visi méginiai
(angl. all in / all out system)

i) visy pulky atzvilgiu taikoma ta pati administravimo sistema;

iii) visiems pulkams bendrai tiekiami paarai ir vanduo;

iv) maziausiai $esis paskutinius méginiy émimo ciklus pagal pirmoje pastraipoje pateikta kontrolés sistema
buvo tikrinama, ar visuose tkiui priklausanciuose pulkuose néra paplitusi Salmonella spp., ir kompetentinga

institucija bent per vieng méginiy émimo cikla buvo paémusi meéginius i§ visy pulky;

v) visi pirmoje pastraipoje ir b punkte nurodyto tyrimo dél Salmonella enteritidis arba Salmonella typhimurium
rezultatai buvo neigiami.

Nukrypstant nuo $iame punkte nurodytos pareigos imti meéginius, kompetentinga institucija gali leisti imti
meéginius likus $esioms savaitems iki skerdimo, jeigu broileriai yra laikomi ilgiau nei 81 diena arba jy gamyba
laikoma ekologine pagal Komisijos reglamentg (EB) Nr. 889/2008 (!).

Ao

Kasmet 10 proc. tkiy, kuriuose laikoma daugiau nei 5 000 pauksciy, kompetentinga institucija ima méginius
bent i§ vieno broileriy pulko. Tai gali bati atliekama kilus rizikai ir tada, kai kompetentinga institucija mano, jog
tai batina.

Kompetentingos institucijos atlickamu méginiy émimu pakeiiamas a punkte nurodytas maisto tvarkymo
subjekty atlickamas méginiy émimas.

Méginiy émimo procediira
Bendrosios méginiy émimo instrukcijos

Kompetentinga institucija arba maisto tvarkymo subjektas uZztikrina, kad méginius imty atitinkamai parengti
asmenys.

Imama bent dvi poros antbaciy méginiy. Antbadiai uzmaunami ant baty, ir méginys paimamas vaik$¢iojant
paukstidéje. Vieno broileriy pulko méginiai gali biiti surenkami j vieng mégini.

Prie§ uZsimaunant antbacius, jy pavirdius sudrékinamas:

(a) maksimalaus atsparumo skiedikliais (MAS: 0,8 proc. natrio chlorido, 0,1 proc. peptono steriliame dejonizuo-
tame vandenyje);

(b) steriliu vandeniu;

() bet kokiais kitais skiedikliais, kuriuos patvirtino Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 11 straipsnio 3 dalyje
nurodyta nacionaliné etaloniné laboratorija; arba

(d) naudojant skiediklio pripildytus autoklavus.

Antbaciy drékinimo biidas — prie§ juos uzsimaunant ipilti skyscio j vidy arba papurtyti juos skiediklio pripiltoje
talpykloje.

() OL L 250, 2008 9 18, p. 1.
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2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

3.1.

Uztikrinama, kad méginiai biity proporcingai paimti i§ visy paukstidés daliy. Su kiekviena baty antbaciy pora turi
bati apeinama mazdaug 50 proc. paukstidés ploto.

Baigus méginiy émima antbaciai atsargiai numaunami nuo baty, kad nuo jy nenukristy prilipusios medziagos. Kad
medziagos nenukristy, antbacius galima isversti i kita puse. Jie dedami | maidelj arba j stiklainj ir Zenklinami.

Kompetentinga institucija gali nuspresti padidinti minimaly méginiy skaiciy, kad uztikrinty reprezentatyvy méginiy
émima kiekvienu konkreciu atveju atlickant epidemiologiniy parametry, t. y. biologinio saugumo salygy, pulko
pasiskirstymo ar dydzio, vertinima.

Jei kompetentinga institucija patvirtina, vienos antbaciy poros méginiai gali biti pakeisti 100 g dulkiy meéginiu,
surinktu paukstidéje i3 jvairiy jos viety nuo paviriaus, ant kurio matyti dulkiy. Kitas badas — dulkéms i§ jvairiy
visos paukstidés viety surinkti gali biiti naudojama viena arba kelios sudrekintos $luostés, kuriy bendras pavirsiaus
plotas bent 900 cm?. Kiekviena $luosté turi biiti i§ abiejy pusiy gerai padengta dulkémis.

Tam tikry risiy okiams taikomos specialios instrukcijos

a) Laisvai laikomy broileriy pulky méginiai imami tik paukstidéje.

b) Jei patekti i paukstide nejmanoma dél nepakankamos erdvés pulkuose i§ maziau nei 100 broileriy ir todél po ja
vaik$tant negalima naudoti antbaciy, juos galima pakeisti tos pacios rusies rankinémis Sluostémis, kurios
naudojamos dulkéms rinkti ir kuriomis perbraukiamas vieziomis fekalijomis padengtas pavirsius, arba, jei tai
nejmanoma, naudojami kiti tinkami fekalijy meginiy émimo badai.

Kompetentingos institucijos imami méginiai

Tinkamai atlikdama kitus reikalingus tyrimus ir (arba) tikrindama dokumentus kompetentinga institucija jsitikina,
kad tyrimy rezultatams neturéjo poveikio antimikrobinés medziagos arba kitos medziagos, slopinancios bakterijy
augimg.

Jei Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium neaptinkama, taciau aptinkama antimikrobiniy medziagy arba
nustatomas inhibitorinis poveikis bakterijy augimui, laikoma, kad broileriy pulkas yra uzsikrétes, remiantis 1
straipsnio 2 dalyje nurodytu Sajungos tikslu.

VeZimas

Meéginiai nedelsiant i§siunciami greituoju pastu arba per kurjerj | Reglamento (EB) Nr. 2160/2003 11 ir 12
straipsniuose nurodytas laboratorijas. Vezant jie saugomi nuo didesnés nei 25°C Silumos ir saulés poveikio.

Jei méginiy nejmanoma i$siysti per 24 valandas nuo paémimo, jie laikomi Saldytuve.

LABORATORINE ANALIZE
Méginiy paruoSimas

Laboratorijoje méginiai iki tyrimo laikomi $aldytuve. Tyrimas pradedamas per 48 valandas nuo méginiy gavimo ir
per keturias dienas nuo jy paémimo.

Dulkiy meéginiai tiriami atskirai. Taciau kompetentinga institucija gali nuspresti sujungti juos su tirtinu poros
antbaciy méginiu tyrimui atlikti.

Méginys pamaiSomas, kad visas permirkty, o kultiira toliau tiriama taikant 3.2 punkte nurodyta aptikimo metoda.

Dvi poros antbadiy atsargiai iSpakuojamos, kad nenukristy prilipusios fekalijos, imamos kartu ir dedamos i i3
anksto iki kambario temperatiiros pasildyto 225 ml buferinio peptono vandens (BPV) arba tiesiai j laboratorijos
gauta talpykla su dviem poromis antbaciy jpilama 225 ml skiediklio.

Antbaciai visiskai panardinami | BPV, kad aplink méginj susidaryty pakankamai laisvo skyscio ir salmonelés galéty
judéti tolyn nuo méginio, be to, kad prireikus baty galima jpilti daugiau BPV.

Jei yra suderinti EN/ISO standartai dél fekalijy ruosimo salmoneléms aptikti, jais pakeiciamos $iame punkte
iSdéstytos méginiy paruodimag reglamentuojancios nuostatos.
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3.2

3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

Aptikimo metodas

Salmoneliy aptikimas atlickamas remiantis Tarptautinés standartizacijos organizacijos EN/ISO 6579 standarto 1
pakeitimu ,Maisto ir pasary mikrobiologiniai tyrimai. Bendrasis Salmonella spp. aptikimo metodas. 1 pakeitimas. D
priedas. Salmoneliy aptikimas gyviiny i$matose ir pirminio gamybos etapo aplinkos méginiuose®.

Serotipo nustatymas

Nuo kiekvieno kompetentingos institucijos paimto teigiamo meéginio atskiriamas bent vienas izoliatas pagal esama
White-Kauffmann-Le Minor sistemg.

Maisto tvarkymo subjektai uZtikrina, kad visi izoliatai nepriklauso Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium
serotipams (bent jau atmetama tokia galimybg).

Kiti metodai

Tiriant maisto tvarkymo subjekto iniciatyva paimtus méginius, vietoje $io priedo 3.1, 3.2 ir 3.3 punktuose
nustatyty meéginiy paruo$imo, aptikimo ir serotipo nustatymo metody gali bati taikomi Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 882/2004 (') 11 straipsnyje nustatyti analizés metodai, jei jie patvirtinti pagal EN/ISO
16140 standartg.

Padermiy saugojimas

Kompetentinga institucija uztikrina, kad kai oficialios kontrolés tikslais imami meéginiai dél fagotipo nustatymo
arba jautrumo antimikrobinéms medziagoms tyrimo ateityje kasmet bty i§saugota bent viena atskirta salmoneliy
serotipy padermé i§ kiekvienos paukstides, taikant nustatytus kultGry rinkimo metodus, kuriais bent dvejiems
metams nuo analizés atlikimo datos uZtikrinamas padermiy vientisumas.

Kompetentinga institucija gali nuspresti, kad maisto tvarkymo subjekty paimty méginiy izoliatai taip pat turi bati
saugomi fagotipo nustatymo arba jautrumo antimikrobinéms medziagoms tyrimui ateityje, kad izoliatai bity
tirlami pagal Komisijos sprendimo 2007/407/EB (%) 2 straipsnj.

REZULTATAI IR ATASKAITY TEIKIMAS

Paplitimo skai¢iavimas tikrinant, ar pasiektas Sgjungos tikslas

Tikrinant, ar Sajungos tikslas yra pasiektas, broileriy pulko tyrimy rezultatai laikomi teigiamais, jei pulke aptinkama

Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium (i$skyrus vakcinines padermes).

Broileriy pulkai, kuriy tyrimo rezultatai teigiami, registruojami tik vieng karta per kiekviena méginiy émimo cikla,
neatsizvelgiant | méginiy émimo ir tyrimo operacijy skaiCiy, ir apie juos praneSama ataskaitoje tik pirmaisiais
aptikimo metais.

Ataskaitos

Ataskaitoje teikiama $i informacija:
a) bent karta per ataskaitinius metus tirty broileriy pulky bendras skaicius;
b) bet kokiu salmoneliy serotipu uzsikrétusiy pulky bendras skaicius valstybéje naréje;

¢) broileriy pulky, kuriy tyrimo dél Salmonella enteritidis ir Salmonella typhimurium (jskaitant monofazines padermes,
kuriy antigeniné formulé yra 1,4,[5],12:i:-) rezultatai bent karta buvo teigiami, skaicius;

d) kiekvienu atitinkamu salmoneliy serotipu arba nenustatyto tipo salmonelémis (nenustatyto ar neturinio sero-
tipo izoliatai) uzkrésty broileriy pulky skaicius.

Informacija teikiama atskirai dél méginiy atrankos, atliktos vykdant bendra nacionaling salmoneliy kontrolés
programga, kaip numatyta 2.1. punkto a ir b papunkciuose, del maisto tvarkymo subjekty atliktos méginiy
atrankos, kaip numatyta 2.1. punkto a papunktyje, ir dél kompetentingos jstaigos atliktos méginiy atrankos,
kaip numatyta 2.1. punkto b papunktyje.

Tyrimo rezultatai laikomi atitinkama maisto grandinés informacija, kaip numatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 853/2004 () II priedo III skirsnyje.

165, 2004 4 30, p. 1.

OL L
(3 OL L 153, 2007 6 14, p. 26.
OL L

226, 2004 6 25, p. 22.
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Kompetentingai institucijai pateikiama bent §i informacija apie kiekviena patikrinta broileriy pulka:
a) vienkartiné tikio nuoroda;

b) vienkartiné paukstidés nuoroda;

¢) méginiy émimo ménuo.

Rezultatai ir bet kokia papildoma svarbi informacija pateikiama tendencijy ir 3altiniy ataskaitoje, nurodytoje
Direktyvos 2003/99/EB (') 9 straipsnio 1 dalyje.

Maisto tvarkymo subjektas nedelsdamas pranesa kompetentingai institucijai apie patvirtintg Salmonella enteritidis ir

Salmonella typhimurium aptikimo atveji. Maisto tvarkymo subjektas nurodo analiz¢ atlickanciai laboratorijai imtis
atitinkamy veiksmy.

() OL L 325, 2003 12 12, p. 31.
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